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PIEU KHOAN VA PIEU KIEN DIEU CHINH TIEN GU'I TIET KIEM
TERMS AND CONDITIONS GOVERNING SAVINGS DEPOSIT

Danh cho Khdch Hang Ca Nhén/ For Individual Customer
(“Cdc Piéu Khodn TGTK”[ “Savings Deposit Terms”)

2.2

2.3

## RESTRICTED ##

Dia diém nhan va chi tra tién glri tiét kiem/ Offices for deposits placement and withdrawal

Chil s& hiru tién gtri tiét kiém va/hodc ddng chil s& hitu tidn gli tiét kiém (“Ngudi Gri Tidn” hodc “Khdch Hang”) cé thé thuc
hién giao dich d6i véi tién gui tiét kiém (“Tién GUi”) trong toan hé théng ctia Ngan Hang phu hop véi Cac Pidu Khoan TGTK,
Didu Khodn va Didu Kién Pidu Chinh Tai Khoadn va Dich Vu va Cac Didu Khoan va Diéu Kién B3 Sung ap dung vdi Tai Khoan va
Dich Vu (“céc Didu Khoan”) clia Ngan Hang, (c6 thé stra ddi, b sung hodc thay thé va dugc cong bb tai website clia Ngan Hang).
The depositor and/or joint depositors (“Depositor” or “Customer”) can perform transactions in respect of the savings deposit
(“Deposit”) within the network of the Bank in accordance with these Savings Deposit Terms, the Terms and Conditions Governing
Accounts and Services and Additional Terms and Conditions Governing Accounts and Services (the “Terms”) of the Bank (as
amended, supplemented or replaced by the Bank from time to time and made available at the Bank’s website).

Thé Tiét Kiém/ Savings Card

Ngan Hang s& cip thé tiét kiém (“Thé Tiét Kiém”) cho Khach Hang khi Khach Hang gli Tién Gii 13n d3u theo cach thitc hoic
phuong thirc ma Ngan Hang quyét dinh phu hgp véi cac Didu Khoan. Khach Hang gii Tién Gi tiép theo theo quy dinh cla
Ngan Hang.

The Bank shall issue the savings card (“Savings Card”) to the Customer when the Customer places an initial Deposit with the
Bank in the mode or manner decided by the Bank in accordance with the Terms. The subsequent placements of the Deposit by
the Customer shall be subject to relevant provisions of the Bank.

Khach Hang phai gitr Thé Tiét Kiém an toan va phai thong bao ngay cho Ngan Hang b3ng van ban n&u Thé Tiét Kiém bi mét, bi
dénh cép, bi that lac hodc bi nhau nat. Khach Hang s& bdi thudng cho Ngan Hang va gitr cho Ngan Hang khang chiu tréch nhiém
dbi vai bat ky tén théat, thiét hai hodc phi tdn ma Ngan Hang hodc bat ky bén nao phai chju khi Thé Tiét Kiém bj méat, bj danh
cép, bi thét lac ho3c bi nhau nat.

The Customer shall keep the Savings Card secured at all time and immediately notify the Bank in writing if the Savings Card is
lost, stolen, mislaid or crumpled. The Customer shall keep the Bank indemnified and free from any damages, losses or expenses
incurred by the Bank or any other party as a result of the Saving Cards being lost, stolen, mislaid or crumpled.

Khi thuc hién céc giao dich dét, rat hodc cac giao dich khac lién quan dén Ti&n Guri, (nhitng) Ngudi Giri Tién phai xuat trinh ban
gbc Thé Tiét Kiém, chitng minh nhan dan, cin cudc cdng dan hodc hd chiéu con hiéu luc clia Ngudi Glri Tign, va st dung chi
ky d3 dang ky vSi Ngan Hang. Truong hop giti hodc rat Tidn Giri thdng qua ngudi dai dién theo phap luat, ngudi dai dién theo
phap luét phai xut trinh (i) gidy t& chitng minh tu cach dai dién clia ngudi dai dién theo phép luat; (i) ching minh nhan déan,
cén cudc cdng dan hodc ho chidu con hidu luc ctia nguwdi dai dién theo phép luat; va (iii) chiing minh nhan dan, cin cudc cong
dan hodc ho chidu con hiéu luc cla (nhitng) Ngudi Giri Tidn.

When performing any transaction of depositing, withdrawal of the Deposit or other transactions related to the Deposit, the
Depositor(s) shall present the original Savings Card, valid ID(s) or passport(s) of the Depositor and use the same signature(s) as
registered with the Bank. If the Savings Deposit is deposited or withdrawn by the legal representative of the Depositor(s), such
legal representative shall present (i) evidence on such representative, (ii) valid ID or passport of the legal representative; and (iii)
valid ID(s) or passport(s) of the Depositor(s).

Rt Trudc Han/ Premature Withdrawal of Deposit

Db6i véi viéc rit trude han toan bd Tién Giri: Ap dung murc I3i suét tidn giti khdng ky han thap nhat cla loai tién té twong ¢ng do
Ngan Hang quy dinh tuy tirng thdi ky, trir khi Khdch Hang va Ngan Hang cé thda thuan khac bang van ban va phu hop véi quy
dinh cGa Ngan Hang Nha Nudc Viét Nam.

For premature withdrawal of Deposit in full: Interest rate shall be subject to the lowest demand deposit interest rate of the
respective currency stipulated by the Bank from time to time, unless otherwise as agreed in writing by and between the
Customer and the Bank and in accordance with the regulations of the State Bank of Vietnam.
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## RESTRICTED ##

Dbi véi viée rdt trude han mot phan Tidn Giri: Khong dp dung, trir khi Khach Hang va Ngan Hang cé thda thuan khéac bang van
ban.

Premature withdrawal of Deposit in part: Do not apply unless otherwise agreed in writing by and between the Customer and
the Bank.

Trong trudng hgp ¢6 quy dinh phap luét cé lién quan quy dinh v& rat trude han tidn gli dbi véi tién gl ky quy, Ngan Hang s&
thue hién theo quy dinh phép luat cé lién quan dé dé ap dung muc 13i sut déi védi rdt trude han tign gl ky quy.

In case there is any specific regulation stipulating premature withdrawal of escrow deposit (tién gt ky quy), the Bank would
follow such regulation for determination of the interest rate applied for the premature withdrawal of escrow deposit.

Quy&n va Nghia vu cCia Khach Hang/ Rights and Obligations of the Customer

Quy&n clia Khach Hang/ Rights of the Customer

Khach Hang c6 quyén nhan khoan tién gbc cta Tién Gii va tidn 13i phat sinh dwgc Ngan Hang thanh todn theo Thé Tiét Kiém va
Cac Didu Khoadn TGTK;

The Customer shall have the right to receive the Principal of the Deposit and Interest accrued thereon paid by the Bank in
accordance with the Savings Card and the Savings Deposit Terms;

Khach Hang cé quyén y&u ciu Ngan Hang hudng dan céc tha tuc dé st dung Tién Gi lam tai san bdo ddm phu hop véi quy
dinh phap luat hién hanh va quy dinh clia Ngan Hang;

The Customer shall have the right to request the Bank to provide guidance on procedures of using the Deposit as collateral at
the Bank in accordance with the applicable laws and in accordance with internal regulations of the Bank;

Khach Hang c6 quy&n yéu ciu Ngan Hang cung cip théng tin v& viéc minh bach 13i suét lién quan dén Tidn Gi.

The Customer shall have the right to request the Bank to advise information on transparency of interest rate in relation to the
Deposit.

Nghta vy clia Khach Hang/ Obligations of the Customer
Khach Hang chiju trach nhiém v& tinh trung thuc va chinh xac cla cac théng tin, tai liéu va ching tir cung cip cho Ngan Hang.

The Customer shall be liable for the truth and accuracy of any information and documents provided to the Bank.

Khach Hang dam bao riing Ngan Hang phai nhan duoc khodn Tién Gii trudc gid déng cdng Hé Théng Chuyén Ti&n Thanh Toan
vao Ngay Hiéu Luc. Trong truedng hop Ngan Hang khdng nhan dugc khoan tign giti trudc gid déng cdng Hé Théng Chuyén Tién
Thanh Toén vao Ngay Hiéu Luc din dé&n viéc Ngan Hang 4p dung 13i suit khac.

The Customer shall ensure that the Bank will receive the Deposit before the settlement cut off time on the Value Date. In case
the Bank does not receive the Deposit before the settlement cut off time on the Value Date which results in the Bank applying
different interest rate, the Parties will renegotiate a new applicable interest rate.

Trong pham vi dugc phép luét hién hanh cho phép va phi hgp véi Cac Pidu Khodn TGTK nay, Khach Hang cam két ring Khoan
Tién GUi khéng duoc chuyén giao, chuy&n nhuong hodc dung dé bao dam cho bét ky bén nao va khach hang cam két s& khéng
thuc hién céc hanh vi nay trr khi vi loi ich clia Ngan Hang hodc dugc Ngan Hang chip thuan trudc bang van ban.

To the extent permitted by the applicable laws and subject to the Savings Deposit Terms, the Deposit shall not be transferred,
assigned, pledged, mortgaged, charged or otherwise encumbered or given as security to any one and you undertake not to do
so except to us or with our prior written consent.

Quyén va Nghta vu ctia Ngan Hang /Rights and Obligations of the Bank

Quyan clia Ngan Hang/ Rights of the Bank

Ngan Hang c6 quy&n tir chdi thue hién céc giao dich du kién trong Céc Didu Khodn TGTK néu viéc thuc hién d6, theo toan quyén
quyét dinh clia Ng&n Hang, 13 cé thé (i) ddn dé&n viéc Ngan Hang vi pham hodc cé kha nang vi pham bt ky luat hodc quy dinh
ndo, hodc (ii) gdy ra anh hudng bét [0i d&n uy tin cda Ngin Hang;

The Bank shall have the right to refuse to perform transactions contemplated hereof if such performance, in the Bank’s
discretion, may (i) result in any breach or potential breach by the Bank of any laws or regulations, or (ii) cause any adverse effect
to the Bank’s reputation;

Ngan Hang, trong pham vi t6i da dugdc phap luat va quy dinh cho phép, duoc quyén thay déi Lai Sut khi thi trwdng cd bién
dong bat thudng hodc khi chinh sach va tién té& hodc I3i sudt ctia Ngan Hang Nha Nuéc Viét Nam theo v kign duy nhat cia Ngan
Hang 13 c¢6 kha ning gay ra khoan 16 va/hodc anh hudng dén loi ich clia Ngan Hang.
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The Bank shall have the right to, to the fullest extent permissible by the laws and regulations, change the Interest Rate, upon
market disturbance or change of the State Bank of Vietnam’s monetary or interest policy that in the Bank’s sole discretion would
be likely to cause a loss to the Bank, and/or affect the Bank’s interest.

Ngan Hang, tai bt ky thoi diém nao, dwoc quy@n khiu trir tir Tién Glri tat cd cic khodn tidén ma Khach Hang phai trd va/hoic
con no Ngan Hang, bao gdm nhung khong gidi han & cic khodn phi, 1& phi thué Ngin t{, két an toan; bat ki khoan phf; phat;
tién I3i; ng; dv ng; bt ky khoan phai trd ndo va/hodc bat ky khoan phai khiu trir ndo phét sinh tir viéc Khach Hang sir dung bat
ky dich vu, san phdm nao clia Ngan Hang hodc theo y&u ciu cla bat ki co quan nha nudc cé thdm quyén nao.

The Bank shall, at any time, have the right to debit from Deposit all amounts that are payable and/or are owed by Customer to
the Bank, including but not limited to any fees, charges for the hire of safe deposit Box; any fees, charges; fines; debts;
outstanding; any payable amounts and/or any deductible amounts arising in connection with Customer’s usage of any products
or services of the Bank or in accordance with any request of any regulators.

Céc quyén khdc quy dinh tai Cac Didu Khoan va quy dinh phap luat hién hanh.

Other rights as set out in the Terms and the applicable laws.

Nghta vu clia Ngan Hang/ Obligations of the Bank

Ngan Hang sé& thanh todn day da Tién L3i va Gbc cla Tidn GUi theo ding Cac Didu Khoan TGTK.

The Bank shall fully pay the Interest and the Principal of the Deposit in accordance with Savings Deposit Terms.

Ngan Hang s&, khi Khach Hang cé yéu cdu, cung cip hudng dan vé thi tuc st dung Tién G{i d& 1am tai san bao dam theo quy
dinh clia Ngan Hang.

The Bank shall, upon the Customer’s requests, provide guidance on procedures of the Deposit as collateral in accordance with
the Bank’s regulations.

Diéu khoan khéac/Miscellaneous

Khach Hang c6 thé tra cltu Tidn GUri bang céch dién thoai dén Trung Tam Dich Vu Khéich Hang s6 1800 599 921 hodc dang nhap
vao hé théng Ngan hang truc tuy&n ca nhan hodc dang nhap vao (rng dung UOB Mighty trén dién thoai di ddng clia Ngan Hang.
The Client may check balance of the Deposit by telephoning our Call Center 1800 599 921 or log on to our Personal Internet
Banking plarform or our UOB Mighty application on smartphone.

Trong trudng hap cé thay ddi bat ki lién quan dén Tidn Giri, Ngan Hang va KHach Hang s& nhanh chéng théng bdo cho nhau vé
céc thay ddi d6 phu hgp véi quy dinh cla Céc Didu Khoan.

In case there is any change to the Deposit, the Bank and the Customer shall notify the other party of such change in
accordance with the Terms.



